Travail en hauteur Acces et circulation Chemins de circulation

Fiche technique Réf. 870040

Pack complet alu SECURIPLAC® 3 planchers L 3m |
60cm + kit fixation

Ce chemin de circulation permet d’intervenir sur les
supports fragiles comme les plaques de
fibro-ciment. Il est également utilisable comme point
d'ancrage en EPI.

LES + PRODUIT

Tres résistant et anti-dérapant

Léger et empilable, il se transporte facilement dans un utilitaire

Se monte rapidement et sans outil

Facilement décontaminable dans le cadre du traitement de I'amiante

CARACTERISTIQUES

Longueur produit (mm) 3000

Largeur produit (mm) 70

Hauteur produit (mm) 630

Poids produit (kg) 47,5

Descriptif technique

Composition du kit :

3 planchers de 3 m - réf. 880000

10 rondelles - réf. 880001

3 platines d’arrét - réf. 880002

4 mousquetons a vis NF - réf. 315040

Actions : Travailler en sécurité / Se déplacer

Meétiers : Etanchéité
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INFORMATIONS GENERALES

Pour votre sécurité, lisez attentivement toutes les instructions contenues
dans cette notice avant d’utiliser votre nouveau produit. Vous devez vous
assurer que tous les utilisateurs de ce produit soient correctement
informés de toutes ces instructions. Gardez cette notice pour vous y
référer ultérieurement.

REMERCIEMENTS

Dimos vous remercie d’avoir choisi ce produit et espére que son utilisation
vous satisfera pleinement.

GARANTIE

Voir les Conditions Générales de Vente Dimos (www.dimos.fr)

Nous accordons le plus grand soin a la réalisation de nos produits.
Ceux-ci répondent aux dernieres exigences réglementaires en vigueur a la
date de leur commercialisation et ont bénéficié de toute notre attention en
termes de qualité et de sécurité. Nous vous recommandons de n’utiliser que
les accessoires et matériaux indiqués dans cette notice. Ce matériel DIMOS
est garanti 1 an a compter de sa date d’achat contre tout vice de fabrication.
La date d’achat retenue est celle portée par le distributeur sur la facture au
client final.

SERVICE CLIENTELE APRES VENTE

Nous mettons a votre disposition une assistance technique pour répondre
a I'ensemble de vos questions.

+33 (0) 2 40 83 25 01 sav@dimos.fr

Afin d’assurer 'amélioration de ses produits, Dimos se réserve le droit de modi-
fier les matériels tels que décrits ci-apres et de les fournir en ce cas, différents
des illustrations ou spécifications de cette notice.

Pour mieux découvrir notre entreprise, ses savoir-faire, ses produits et ses
services, notre site web est a votre disposition : www.dimos.fr
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INFORMATIONS GENERALES

ASSUREZ-VOUS DE LA PRESENCE DE LA NOTICE SUR LE CHANTIER!
- Dimos peut vous envoyer des notices supplémentaires sur simple
demande

RESPECTEZ EN TOUS POINTS LA NOTICE !
- Respectez la CHARGE MAXI 100Kg MAXI PAR PLANCHER (1 personne)
- Respectez le nombre de fixations (2 par plancher minimum)

VERIFIEZ LE BON ETAT DE VOS PIECES AVANT CHAQUE USAGE !
- Cette vérification est de la responsabilité du chef d’entreprise

- METTEZ AU REBUT toute piéce déformée, ayant subi des chocs
visibles ou non, ayant subi des surcharges etc.

SOYEZ PROTEGE CONTRE LES CHUTES DE HAUTEUR LORS DE L'UTILI-
SATION, DU MONTAGE ET DU DEMONTAGE DE CE MATERIEL !

- Protection individuelle

o Accrochez-vous a un point d’ancrage conforme a EN 795 A2

o Avec systéme antichute conforme EN 353 / 360 / 355

o Et un harnais conforme EN 361

0 Ou utilisez un BIG SHOT pour passer un antichut par-dessus le
faitage du batiment et pour se connecter a un point d’ancrage
suffisamment résistant (1tonne minimum)

EN CAS DE DOUTE, NOUS CONSULTER'!

FORMEZ-VOUS A L'UTILISATION DU MATERIEL : LA FORMATION EST
OBLIGATOIRE !

- Contactez DIMOS FORMATION : 02.40.83.25.01

Le non respect de cette notice, 'usage de piéces non décrites dans
cette notice ou toute modification du produit entraine une perte de la
garantie et ne pourra engager la responsabilité de Dimos.

TOUJOURS INTERVENIR A 2 PERSONNES MINIMUM, POUR QUE
L’ UNE SECOURE L’ AUTRE EN CAS DE CHUTE.
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=== CARACTERISTIQUES GENERALES

CARACTER|ST|QUES Voir la vidéo de pose
du SECURIPLAC®

- Le SECURIPLAC® permet d’établir un chemin de circulation sécurisé E E

sur toitures en fibres-ciment.

Exemple : remplacement de plaques ou nettoyage sur toitures de

batiments agricoles.

1Kit SECURIPLAC® Ref 870 040 (Voir 1)

CARACTERISTIQUES DETAILLEES

Taille d’'une planche de
SECURIPLAC®:

3000 mm

—>

500 mm

A o

Point d’ancrage EN 795 classe A2
50cm pour anti-chute et harnais (essai
disponible sur demande)

Entraxe des pannes 1380mm
Longueur des plaques 1580mm
Largeur des plaques 5 ondes 918mm (1095mm plagues 6 ondes)
Diamétre fil ? 6,3mm
Longueur vissée dans le bois 50mm
40x40mm

Plaguette de répartition et d’étancheité

Matiére Aluminium

- Surface anti-dérapante

®
Les + du SECURIPLAC - Lumiéres oblong de fixation
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=== CARACTERISTIQUES GENERALES

B

DESCRIPTIF ref
Kit SECURIPLAC® 3 planchers longueur 3m 880 000
Référence 10 rondelles 880 001
870 040 A
constitué de : 3 platines de blocage 880 002
4 mousquetons a vis EN362B 315 040
Al | Planche SECURIPLAC® 880 000
A2 | Rondelle 880 001
PIECES DE
RECHANGE A3 | Platine de blocage 880 002
A4 | Mousqueton a vis EN362B 315 040
OPTION B | Adaptation d’échelle 880 005

© Copyright - tout droit de reproduction interdit. Document non contractuel.
FR NI SECURIPLAC® 10.2025



CARACTERISTIQUES GENERALES
DE MISE EN PLACE

DESCRIPTIF

Lumiéres pour fixer le plancher avec les rondelles

Echelle alu NF pour 1er accés au toit (non fournie)

Adaptation d’échelle (ref : 020412) prenant appui dans le creux des ondes des plaques
fibres ciment, afin de stabiliser latéralement I'échelle

Antichute et harnais connectés a un ancrage suffisamment résistant (conforme EN 795)
pour la mise en place du dispositif

> Fixer chaque planche en contact sur la toiture avec au moins deux fixations aux deux
extrémités de la planche (vis autoperceuses)

Mousqueton a vis
> Permet de solidariser deux planchers entre eux

Platine de blocage (3 par plancher transversal, 2 d’un coté et 1 de I'autre)

Point d’ancrage EN 795 classe A2 pour anti-chute et harnais (essai disponible sur demande)

T |OQ|m|m |0 (O |[OT|>
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— ETAPES DE POSE EN DOUBLE
POINT D’ANCRAGE

- COMMENT SE SECURISER AVEC DEUX POINTS D’ANCRAGES

- Deux antichutes connectés a deux ancrages conformes a la
norme EN795 et placés de maniére a empécher tout mouvement
pendulaire dangereux en cas de chute. (voir schéma)

Attention!
> Toujours intervenir a deux personnes minimum, pour que l'une
secoure l'autre en cas de chute
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ETAPES DE POSE :

CHEMIN DE TRAVAIL

.I g

ETAPES DE POSE LONGITUDINALE

1 Passer I'antichute par dessus le batiment (sac a lancer)

2 Connecter I'antichute a un point d’ancrage EN 795

3 Poser I'échelle avec I'adaptation en appui sur la toiture

4 Monter le SECURIPLAC® nacelle ou autre moyen de manutention,

5 Poser le SECURIPLAC®, c‘iesser,rer Ig tire-fond, glisser la rondelle et serrer 'ensemble. Re-
nouveler une seconde fois I'opération sur chaque plaque

6 Faire glisser et superposer le second SECURIPLAC® sur le premier
Solidariser les deux SECURIPLAC® avec le mousqueton

8 Ppint d’ancrage EN 795 clag,s‘e A2 p_our anti-chute et harnais (essai disponible sur demande),
circuler en restant connecté a l'antichute.
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ETAPES DE POSE TRANSVER E

1

ETAPES DE POSE :
POSITION DE TRAVAIL EN H

Placer 2 SECURIPLAC® de chaque c6té de la plaque a changer

Monter le SECURIPLAC® a nacelle ou autre moyen de manutention

Montage en rive, attacher la longe de 1m sur le SECURIPLAC® et sur
la corde antichute, en amont du couliseau antichute.

2
8
4

Retourner le SECURIPLAC® afin que les 2 faces planes soient en contact les unes des autres

Aligner les trous de I'anti-dérapant des 2 SECURIPLACS®, traverser le
plancher avec I'axe de la platine de blocage dans le creux d’une onde
(2 platines d’un c6té et 1de l'autre)

Point d’ancrage EN 795 classe A2 pour anti-chute et harnais (essai disponible sur demande),
circuler en restant connecté a I'antichute
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ETAPES DE POSE DE ’ADAPTATION D’ECHELLE

ETAPES DE POSE DE LADAPTATION D’ECHELLE

1 Coucher I'échelle pour présenter 'adaptation & Tm mini de la hauteur de I'’échelle et régler
son écartement

2 Verrouiller 'adaptateur avec la clé

3 Mettre I' adaptation d'échelle en appui sur le toit en plaques fibresciment ( celui-ci se cale
automatiquement)

4 L'échelle est stable en translation et n’est pas en contact sur la gouttiére

S’équiper de I'antichute avant de monter
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NORMES DES EQUIPEMENTS

FILET EN NAPPE

Fixez le filet au plus pres des travaux, pour limiter la chute.

Ajustez les dimensions du filet a celles du batiment.

Tendez le filet.

Respectez une hauteur de chute maxi de 3m et les distances suivantes :

Largeur du filet 5m 10m 15m 20m

D = mini sous le filet 3m am 5m 6m

Repére Référence Désignation

Filat en nappe Dimos conforma EM1263-1

378 307 Corde d'attache cable pour filet L 100m @14mm 30kM
378 308 Corde tressée d'attache pour filet L 100m @14mm 30kN
378 309 Corde d'union tressée pour filet L 100m G6mm 7,50kN

NORMES

Testéselon la norme EN 795A2

La norme EN 795:2012 s’intitule :

"Protection confre les chutes - Dispositifs d’ancrage - Exigences et essais."

Elle concerne les points d’ancrage utilisés comme éléments de fixation pour les
équipements de protection individuelle (EP1) contre les chutes.

. Garantir une résistance mécanique suffisante.

. Définir les essais dynamiques et statiques pour simuler une chute.
. Assurer la compatibilité avec les autres EPI (harnais, longes, etc.).
. Fournir des instructions d'installation, d’utilisation et d’entretien.
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— NORMES DES EQUIPEMENTS

ECHA-FIX

S'adapte sur toute échelle alu NF pour toutes toftures (ardoise, tuile, etc.)
Soyez toujours attaché avec un EPI avant de monter.

Zone d'accrochage sur ancrage MG3.
Zone d'accrochage sur platine Echa-Fix
Point d'accrochage EPL.

Qté Référence Désignation

T

Voir la vidéo des ancrages

1 020 412 Adaptation rapide extensible pour 2.0
ancrage de mur Echa-FidE

Choisissez I'une des chevilles décrites dans la notice de la platine Echa-Fvl ou définissez les chevilles
awec un fabricant de chevilles pour qu'slle se monte dans le frou &20mm de |a platine Echa-Fix® et
qu'elle résiste & 1 tonne.

Respectaz la notice du fabricant de la cheville et la notice de |a platine Echa-Fooi.

Testez chague cheville & 1 tonne en traction avec un extractomatre.

EXTRACTOMETRE
Extraciométre & retourner chez Dimos
Nd K0S 1048 ek 2 B8 Pour Salonnags
(€ 020 104 Extractomitrs test pour chirils 1 000Ky
020 105 Extraciomblee saul sans mabalie an coffel
020 106 M:lemmpmlmm
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I LES SERVICES DIMOS

BY ROOFERS FOR ROOFERS

Nos formations

Des formations sur-mesure

ler centre de formation en France spécialisé sur la
sécurité en couverture. DIMOS Formation s’adresse aux
professionnels de la couverture et capitalise sur les 40 ans
d’expérience de DIMOS dans le domaine.

SAV
Qualiopi »

p——— Conseil technique sur nos produits

Mise en service :
e e e s T Flashez pour accéder Visite de notre technicien pour mise en service
pemonpr et au catalogue formation chez le couvreur ou en atelier de formation a la

prise en main

= M REPUBLIQUE FRANGAISE

Service aprés-vente

Entretien, réparation, intervention technique
sur le terrain

Camions de démonstration

Dimos vient a vous !
Nos camions embarquent les principaux outils et

machines dédiés a votre métier et au travail en hauteur Machines
et... en route vers votre atelier ! Notre technicien vous ags -
accompagnera dans la prise en main de ces matériels! recond IthI"IneeS

On reprend et on reconditionne vos
machines !

Reprise de machines

Vente de machines reconditionnées

Dimos

Remise en |état compléte. : Remplacement des
piéces usagées, mpise a jour des options et
entretien des pieces. Garantie de 6 mois piéces et
main d’oeuvre

Contrat de maintenance

Machines révisées par un technicien
Expert Dimos

> Plieuse, profileuse, baguetteuse...
> Visite annuelle

>Gagner en sécurité

> Durée de vie prolongée

Nouveau service prescription

Expert couvreur disponible pour répondre
a vos problématiques métiers
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